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Jenom láska bez hranic, která je ochotná něco ztratit pro dobro druhého, 
šťastná, protože platí cenu za záchranu lidského života, z které se zatočí hlava.  
 
Láska bez míry.  
Proto, aby byla věrnější našim slovům, láska bez omezení, bez umírněnosti. 

Cammino della perdita 
Cesta ztráty 
 
Jsem přesvědčen, že když vydáte svůj život za druhé a dáte jim ho k dispozici, 
neztratíte ho. Je třeba ztratit své sny, ne svůj život, život je něco jiného než 
snění. Ztratit peníze, ne život, život je něco jiného než peníze, ztratit pohodlí, 
ale ne život. Pohodlí ničí život, zvláště zbytečné přemítání. Ztratit zdraví, ale 
ne život.  
 
Dávejte s radostí, aniž byste šetřili… Jenom když naše láska neodměřuje, když 
zruší hranice, může se přiblížit Bohu. 
 
Dávejte, aniž byste si vzali sami pro sebe to, co jednoho dne, v ten den 
slavnosti, stejně odevzdáte Pánu…  (Pustí kufr z ruky a prochází velkou nulou 
na cestu vzhůru) 
 
Preso un grembiule, se lo cinse attorno alla vita… e cominco a lavare i piedi… 
Vzal si zástěru, omotal si ji kolem pasu a začal jim mýt nohy...  
 
Questo é un giorno di festa. 
To bude slavnostní den.  
 
 


